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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Empresa: AQUA S.p.A.
Direccién: Via T. Crotti, 1 - 42018 - San Martine in Rio (RE)

Con la presente declara que los productos:
* DGTEC
Cumplen las principales exigencias de las siguientes directivas europeas:

o 2014/30/CE de 26/02/2014 - Armonizacion de las legislaciones de los Estados
miembros en materia de compatibilidad electromagnética — Directiva EMC

o 2014/35/CE de 26/02/2014 - Armonizacion de las legislaciones de los
Estados miembros en materia de comercializacion de material eléctrico
destinado a utilizarse con determinados limites de tension — Directiva BAJA
TENSION

o 2011/65/UE de 08/06/2011 con su posterior modificacion 2015/863
de 31/03 /2015 - Directiva ROHS III

o 2012/19/UE de 04/07 /2012 - Directiva RAEE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos

La presente declaracion se emite bajo exclusiva responsabilidad de Aqua S.p.A.

San Martino in Rio [RE]) - 08 settembre 2020

Davide Vezzani
Gerente de cer’aﬁcamu\'\ -Iquua SpA
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1.0 INTRODUCCION
La familia de bombas peristalticas digitales programables “DGTEC”, de la gama de detersién ha sido realizada
para la gestion de los lavavajillas y esta constituida por los siguientes modelos:

= Modelo ST: bomba digital programable con una electrovalvula

= Modelo 2ST: bomba digital programable con dos electrovalvulas

= Modelo CD: bomba digital regulable con la lectura de la conductividad

El modelo CD tiene el objetivo de dosificar el detergente, liquido o sélido, en funcién de la conductividad medida en
el deposito del lavavajillas, permitiendo su regulacion de forma simple y precisa.

1.1 ADVERTENCIAS

& Antes de comenzar el montaje, lea atentamente estas instrucciones y respételas durante lainstalacion.

En el caso de que las instrucciones detalladas en el presente manual no se cumplan o no se sigan
correctamente, pueden provocarse dafios a personas, al dispositivo y/o a las instalaciones.

Se recomienda leer la etiqueta colocada sobre la bombay controlar los siguientes puntos:

v Que la presién a la altura del punto de inyecciéon sea inferior o igual a la presién nominal de la

bomba.

v' Al recibir la mercancia, asegurese de que la.bomba al igual que todos sus componentes estén en
perfecto estado; en caso de anomalias, comuniquelo de inmediato al personal competente antes de
Ilevar a cabo cualquier operacion.

Este manual debe conservarse con sumo cuidado para cualquier consulta futura.
Antes de efectuar lainstalacion de labomba, cerc’g'f‘érese de que los datos que aparecen en la etiqueta

<

adhesiva aplicada en la bomba se correspondan icon los de la instalacién eléctrica.

No manipule el equipo con las manos o los pies mojados.

No deje el equipo expuesto a los agentes atmosféricos.

Que el tubo peristaltico sea de material compatible con el liquido que se va a dosificar.

El equipo debe ser manipulado Gnicamente por personal cualificado.

En caso de detectar anomalias durante el funcionamiento de la bomba, corte el suministro eléctrico

y dirifjase a nuestros centros de asistencia para evaluar si se requiere una reparacion.

Para el funcionamiento correcto de la bomba, es_imprescindible utilizar repuestos o accesorios

originales. El productor declinatodaresponsabilidad por dafios debidos a manipulaciones indebidas

0 aun uso de repuestos 0 accesorios no aprobadas.

v' Lainstalacion eléctrica debe respetar las normas vigentes en el pais en que se realiza.

v' Latemperatura ambiente de uso no debe ser superior a 40 °C con una humedad relativa del 90% a
90 °C.

AN N NN

\

1.2 NORMAS DE REFERENCIA
Nuestras bombas estan fabricadas segun las normativas generales vigentes y en conformidad con las siguientes
directivas europeas:

= n°2004/108/CE “ e s.m.i.

= n°2006/95/CE “DBT Low Voltage Directive” e s.m.i.

= n°2011/65/UE , 2012/19/UE “direttive RoHs e WEEE” e s.m.i.
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1.3 CARACTERISTICAS TECNICAS
1.3.1 CARACTERISTICAS ELECTRICAS
& iPara el valor de la alimentacién se recomienda leer la etiqueta colocada en la bomba!
1.3.2 PRESTACIONES
= Altura maxima del tubo de aspiracion: 1,5 m
= Caudal y contrapresion: consulte la Tab. 1 y lea la etiqueta en la bomba para identificar el modelo
correspondiente.
L . - Tipo de | Caudal Contrapresion Tubo
Cédigos Alimentacién Motor (/h) (bar) peristéltico PT100
ADD400601C000000
24 VCA/NCC 24 VCC 6 1 Santoprene X
(no disponible)
ADD4006010000000 230 VCA 24 VCC 6 1 Santoprene X
ADD401000C000000
24 VCAIVCC 24 VCC 10 0 Santoprene X
(no disponible)
ADD4010000000000 230 VCA 24 VCC 10 1 Santoprene X
Tab. 1

En la tabla se reproducen los cédigos de las bombas que se pueden pedir. El manual propone también bombas con
caracteristicas no disponibles en los 4 modelos que se encuentran en la tabla (Sonda de conductividad PT100 para
la lectura de la temperatura y salida 24 VCC para el accionamiento de la electrovalvula para la dosificacion de
detergente sélido).

2.0

2.1 NORMAS GENERALES
La instalacion de la bomba se realiza de la siguiente manera:

2.2 KIT DE INSTALACION
La bomba se entrega junto con todo el material necesario para la instalacion, y en concreto:

= Temperatura ambiente de funcionamiento: 0 + 45 °C

= Temperatura de transporte y embalaje: -10 + 50 °C
= Grado de proteccion: IP65

INSTALACION

En posicion vertical con una incertidumbre que no es superior a los +/- 15 .
Lejos de fuentes de calor en lugares secos, a una temperatura maxima de 40 °C, y minima de 0 °C.
En un lugar ventilado y de facil acceso para el operador encargado del mantenimiento periédico.
Por encima del nivel del liquido que se ha de dosificar, a una altura maxima de 1,5 metros.

No instale la bomba por encima del depdsito si hay liquidos que despiden vapores, a menos que el depdsito
esté cerrado herméticamente.

Estribo;

Tacos y tornillos;
Sonda de nivel (opcional);

Filtro de fondo (véase la Fig. 1- a);

Tubos de aspiracién e impulsion en PVC (4 m);
Sonda de Conductividad de Electrodos;

Racor de entrada al depdsito (véase la Fig. 1- b);
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Fig. 1
Filtro de fondo Racor de entrada al depésito
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El kit suministrado completo est4 detallado en la Figura 2.

Fig. 2- Kit de instalacion
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2.3 MONTAJE

Se recomienda utilizar mascaras de proteccién, guantes, gafas y otros eventuales EPI durante todas
las fases de instalacién y cuando se manejan productos quimicos.

FIJACION SOBRE LA PARED
Para fijar sobre la pared la bomba realice las siguientes operaciones:
= Fije la abrazadera a la pared con los tacos y tornillos suministrados.
= Introduzca la bomba en la abrazadera.
= Controle la estabilidad de la fijacion.

Se recomienda, ademas, instalar la bomba lejos de fuentes de calor y en un lugar seco, alejado de
descargas de vapor.

2.3.1 CONEXION DE LA SONDA DE CONDUCTIVIDAD
La sonda de conductividad suministrada es de tipo conductimétrico de dos cables. Bajo pedido se puede recibir una
sonda compensada de 4 cables. Los cddigos propuestos en la Tab. 1 no contemplan esta opcion.

Giallo

Rosso

Fig. 3 Sonda de Conductividad

Schedino Conducibilita

.....

Fig. 4 - Tarjeta de Conductividad

Para instalar la sonda de conductividad correctamente en el lavavajillas, controle los puntos que se reproducen a
continuacion:
» instale la sonda en el depésito de lavado;
» Jos electrodos de la sonda deben estar al menos 4 centimetros por debajo del nivel de llenado maximo;
= instale la sonda cerca del filtro de la bomba de lavado;
* No instale la sonda cerca de las esquinas, de la resistencia electrénica, de la entrada de detergente ni en el
fondo
del depdsito.
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f} Si el lavavajillas no esté preparado para el montaje de la sonda de conductividad, realice
un agujero de 23 mm en la pared del depésito de lavado.

Conexion de la sonda conductimétrica
1. Sonda

. Electrodos

. Nivel maximo del agua

. Pared del depdsito

. Junta de goma

. Tuerca

. Filtro de la bomba de lavado

~NO O~ WN

Fig. 5- Conexion de la Sonda Conductimétrica

2.4 CONEXIONES ELECTRICAS

Antes de realizar cualquier operacién en la bomba, desconecte la tensidon de alimentacion de la
maguina.

= >

Sonda Conducibilita

Alimentazione &
1

Ingresso Sonda di Livello

| Pilotaggio Elettrovalvola |
| (Detergente Solido) fir

[ S PSS e e SR

Fig. 6- Vista desde abajo
Conecte el cable de la bomba a una tensién compatible con la de la etiqueta.

Para las conexiones, consulte la Fig. 6.
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2.5 CONEXIONES HIDRAULICAS

El modelo CD permite dosificar el detergente liquido usando la bomba peristaltica, o bien el detergente sélido usando
una electrovalvula, que, regulando el flujo del agua en el dispenser, permite que el detergente en granulos o en
pastillas se disuelva y se envie al depésito.

2.5.1 INSTALACION PARA LA DOSIFICACION DE DETERGENTE LIQUIDO
= Coloque el tubo de aspiracién dentro del contenedor del producto, luego conéctelo al racor de aspiracion de
la bomba (indicado sobre la tapa con A)y ajustelo con la abrazadera correspondiente.
» Introduzca el tubo de impulsion en el racor de impulsion de la bomba (indicado sobre la tapa con V) y
ajustelo con el anillo correspondiente; luego conéctelo al racor de entrada en el depdsito.

A

E Tubo Aspirazione t————————————» Tubo Mandata
‘ 6 N

: Alimentazione

: Sonda Conducibilita

‘ 2 S

! e

l e

| S~

| s

: < é Vasca Lavastoviglie

| Altezza Max 1.5 m

s 1IN

v Filtro di Fondo <«———_ .|| /[ 1 ——» SondadiLivello
v \SER

Fig. 7 Instalacion para la dosificacion de detergente liquido
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2.5.2 INSTALACION PARA LA DOSIFICACION DE DETERGENTE SOLIDO

Para dosificar el detergente sélido sera necesario conectar a la electrovalvula la salida de la bomba (véase la Fig.
6).

El dispositivo controla la apertura y el cierre de la electrovéalvula para la regulacion del flujo del agua.

.

Elettrovalvola 24VDC

Flusso dell'acqua dell'impianto \- A

Pilotaggio
Elettrovalvola

Alimentazione

= —

—

i Vasca Lavastoviglie/"

Fig. 8 Instalacion para la dosificacion de detergente solido
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3.0 PROGRAMACION

3.1 CARACTERISTICAS PRINCIPALES

1 Modello
CD Dycrale
Tasti Incremento/Decremento o ﬁi ﬁ g 9— . LED bicolore
| I

‘o ta Tasto Enter

\\'

Tasto Function

FIG. 9 - INTERFAZ USUARIO

O Las teclas Incremento/Disminucién permiten modificar los valores numéricos y desplazarse por las listas de
o opciones por todas las opciones de menu modificables.

@ La tecla Enter permite el acceso y la salida de las diferentes opciones de los submenus. Al presionar la tecla
durante 3 segundos permite, desde el Menu Inicial, entrar en el Menu Programacion y, desde las opciones
principales de un Mend, volver al Menu al nivel superior;

La tecla Function permite el desplazamiento de las opciones del Menda.
Desde la visualizacion inicial, presionando la tecla durante 3 segundos, se entra en el Menu Usuario;

LED BICOLOR
El led bicolor visualiza las siguientes condiciones:
= Verde fijo: la bomba esta activa;
= Verde intermitente: la bomba esta dosificando;
= Rojo fijo: la bomba esta apagada;
= Rojo intermitente: estd presente una alarma;
= Naranja fijo: i se estd navegando en el Menu Programacion;
= Naranjaintermitente: Cebado de la bomba en curso;

El interruptor tiene tres posiciones:
— : labomba esté activa (ON)

O: labomba esta apagada (OFF)

= :labomba estd en cebado (MOM)
La posicion MOM es monoestable, por lo cual, luego de haber ubicado el interruptor en MOM, al liberar
el interruptor se reubicard automaticamente en OFF.
La bomba dosifica durante 60 segundos a velocidad méxima; si se presiona nuevamente la tecla MOM
antes de los 60 segundos, el cebado se interrumpe.

i1 o

FUNCIONAMIENTO

La bomba modelo CD dosifica detergente en funcién del valor de conductividad medido y del valor de set-point
configurado. La lectura de la conductividad se realiza con la sonda de electrodos suministrada.

El caudal de la bomba depende de la diferencia entre el set-point programado y la conductividad leida.

El valor de conductividad leido y el setpoint se expresan en unidades de conductividad 0-100 (O unidades
corresponden a la sonda en aire).

El set-point es el valor de conductividad que se obtiene echando en el depdsito del lavavajillas los g/l de detergente
necesarios para obtener un lavado 6ptimo (Véase la seccion 3.3.2 Configuracion del set-point).

ADSP7000634 rév. 1.3 23/09/2020 11/36
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DOSIFICACION DE DETERGENTE LIQUIDO (PERISTALTICA)
La velocidad de dosificacion de la bomba depende de la diferencia entre la conductividad medida y el valor de
Setpoint configurado, por lo que se tendran los siguientes valores de caudal:
= Conductividad leida: 1% - 65% valor Setpoint = Porcentaje Caudal = 100 * (Caudal Nominal / Caudal
Efectivo);
= Conductividad leida: 65% - 90% valor Setpoint - Porcentaje Caudal = 80 * (Caudal Nominal / Caudal
Efectivo);
» Conductividad leida: 90% - 110% (histéresis) valor de Setpoint - Porcentaje Caudal = 80 * (Caudal Nominal
/ Caudal Efectivo) si el valor de conductividad se esta aproximando al Setpoint en el intervalo indicado;
Porcentaje Caudal = 0% (dosificacion no activa) si el valor de conductividad esta disminuyendo en el
intervalo indicado;
El Caudal Nominal es el caudal indicado en la etiqueta de la bomba, mientras el valor del Caudal Efectivo se obtiene
mediante la calibracion de la bomba, que permite corregir las variaciones en el caudal nominal, a causa de multiples
factores (desgaste del tubo peristaltico, etc.).

Si de los célculos sobre el valor del Porcentaje de Caudal se obtiene un valor mayor que el 100% del
Caudal de labomba, hay que considerar el valor maximo igual al 100 % del caudal efectivo (0 nominal
si no se harealizado la calibracion de la bomba).

DOSIFICACION DE DETERGENTE SOLIDO (ELECTROVALVULA)
Si no se usa la bomba peristaltica, sino que se controla la electrovalvula a 24 V, para el pasaje del agua hacia el
dispenser del detergente solido, la regulacion de la dosificacion se realizard sobre el tiempo de apertura y de cierre
de la electrovélvula: los tiempos se calculan en funcién de la distancia de la conductividad medida del valor del
Setpoint configurado y de los valores configurados para el tiempo de ON (Ton) y el tiempo de OFF (Toff).
Los tiempos se calculan de la forma siguiente:
= Conductividad leida: 1%-65% del Setpoint - E.v. ON =Ton; E.v. OFF = Toff;
= Conductividad leida: 65%-90% del Setpoint > E.v.ON=80% Ton; E.v.OFF =Ton + Toff - 80% Ton;
= Conductividad leida: 90%-110% (histéresis) del Setpoint -> E.v. ON = 80% t.on, E.v. OFF = Ton +
Toff - 80% Ton, si el valor de conductividad se esta acercando al Setpoint en el intervalo indicado; E.v. ON
= 0 segundos (dosificacién no activa) si el valor de conductividad esta disminuyendo en el intervalo indicado;

A conducibilita

110% Setpoint

< Portata = 80% FPrate A % Portata =0% | :
Setpoint e bl Isteresi
.v. ON = 80% Ton ! E.v. ON = 0% +
v. OFF = Periodo - 80% Ton | =V -

90%Setpoint
E.v. ON = 80% Ton

% Portata = 80% Prate E.v. OFF = Periodo - 80% Ton
65%Setpoint
% Portata = 100% Prate
E.v. ON = Ton
E.v. OFF = Toff
Portata Nominale _ P Periodo = Ton + Toff
Portata Effettiva & con Ton e Toff selezionati da Menu Impostazioni
Fig. 10 - Esquema de funcionamiento
Ejemplo:
Dosificacion de detergente liguido
Setpoint Conductividad = 10 unidades; 80 * 4 I/h
Valor de Conductividad leido = 7.2 unidades; (72% Setpoint) % Portata = =76%
Caudal Efectivo = 4.2 I/h 4.2 1/h

Caudal Nominal = 4 I/h

La bomba dosifica al 76% del caudal efectivo hasta el valor de 11 unidades, y vuelve a comenzar a dosificar solo si
el valor de conductividad se coloca por debajo de 9 unidades (histéresis alrededor del valor del Setpoint).

Dosificacién de detergente sélido

Ev.ON = 80%*20 =16 sec
ADSP7000634 rév. 1.3 23/09/2020 12/36



dGdoser Modelo CD MANUAL DE INSTRUCCIONES y MANTENIMIENTO

Bomba peristaltica digital programable ESPANOL

Setpoint Conductividad = 9 unidades;

Valor de Conductividad leido = 6.9 unidades; (76% Setpoint) E.v. OFF = (20 + 10) - 80% * 20= 14 sec
Tiempo de On =20 s;

Tiempo de Off =10 s;

Como para el ejemplo anterior, la electrovalvula permanece abierta, permitiendo el pasaje del flujo de agua, hasta
que se detecta el valor de 10 unidades (~ 110%) y vuelve a comenzar a dosificar solo si el valor de conductividad
se coloca por debajo de 8 unidades (histéresis alrededor del valor del Setpoint).

El valor de la conductividad medida de una solucién esté influenciado también por la temperatura, y para compensar
esta influencia es preciso conocer su valor. Se puede elegir compensar el valor de la conductividad en
automatico, con la temperatura adquirida por la sonda PT100* integrada en la sonda de conductividad, o
bien configurar el valor en modo manual, estimando la temperatura presente en el depdsito.

La variacién de la conductividad esta relacionada a la temperatura mediante un coeficiente de proporcionalidad,
llamado Coeficiente de Temperatura; este coeficiente que se puede programar desde 0.0% hasta 5.0%, indica la
variacion en porcentaje de la conductividad /°C. El coeficiente de temperatura depende del producto utilizado: si no
se conoce su valor, es oportuno dejar el valor por defecto, igual al 2.0%.

La bomba dGdoser modelo CD mide la conductividad para estimar los g/l de detergente disueltos en agua. Como la
conductividad depende de la temperatura es necesario compensar el valor calculado. Las unidades de conductividad
mostradas se compensan automaticamente en temperatura.

MENU

Al alimentar la bomba, independientemente del estado del interruptor, la pantalla visualiza durante un segundo la
version firmware en el modo siguiente “r1.0”; a continuacion se visualiza la primera opcién del Men Inicial.

Tanto con el interruptor ON como con el interruptor OFF, sera posible desplazarse por todo el Mend.

El Menu esta constituido por los siguientes submendus:
= Mend Inicial, que permite la visualizacién del estado de la bomba;
= Menu Usuario, que permite la modificacion de los parametros fundamentales de funcionamiento;
= Menu Programacion, que permite configurar todos los parametros de funcionamiento y visualizar las
estadisticas: a este menu se accede solo mediante la introduccion de la contrasenia;

Para la navegacion de los Menus remitase al Apéndice G - Mapa de los Mends.

Menu inicial
La primera opcion del mena Inicial visualiza, en funcién del estado del interruptor, una de las pantallas siguientes:

Interruttore OFF Interruttore ON
oo Mo L r ) r
I.lg-g- !%E!_l Vo L Lou

H20 (Ausencia de agua): se visualiza si se reconoce la ausencia de agua en el depésito del lavavajillas, es decir,
si se lee un valor de conductividad nula;

HI.C (Valor de Conductividad alto): se visualiza si el valor de la conductividad medida esta por encima o alrededor
del valor del Setpoint configurado (valor que esta disminuyendo pero que todavia esta en la ventana de histéresis
del Setpoint), y por tanto, no es necesario dosificar detergente en el depdsito;

Lo.C (Valor de Conductividad bajo): se visualiza si el valor de la conductividad medida esta por debajo o alrededor
del valor del Setpoint configurado (valor que esta aumentando pero que todavia esta en la ventana de histéresis del
Setpoint), y por tanto, es necesario dosificar detergente en el depésito;

(*) Modelo CD que lee la temperatura desde PT100
Desde la pantalla inicial, con la tecla F, es posible desplazarse por las otras opciones del Men( y visualizar:

= el valor del Setpoint configurado SEt para la conductividad;
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= el valor de la temperatura °C configurado manualmente o leido por la sonda de temperatura PT100 desde
0,0 hasta 99,9 °C: en caso de que estuviese configurada la temperatura automatica y la sonda de
temperatura no estuviese conectada, se visualizaria “t - - “.

Del valor de la temperatura, pulsando la tecla F, se vuelve a la primera opcion, que estara precedida por la etiqueta
“St.d” (estado de la dosificacion) si el interruptor esta en ON.

Desde cualquier opcion del Menu Inicial se puede pasar al:
= MenU Programacion presionando la tecla Enter durante 3 segundos;
= Menu Usuario presionando la tecla F durante 3 segundos;

Menu Usuario
El Menu Usuario permite configurar el parametro fundamental para la dosificacion de la bomba, el Setpoint de
Conductividad.

Es posible desplazarse en el Men( Usuario con la tecla F y visualizar:

= AdE: permite cebar la bomba sin utilizar el interruptor, mediante la tecla Enter se podra encender o
detener el cebado, en la pantalla se visualizara “AdE” intermitente y la bomba comenzara a marchar a la
velocidad maxima.

=  SEt: permite configurar el valor del setpoint, de 0 a 100 unidades;

El parametro Setpoint se podra modificar, solo si esta habilitado, desde el Menu Configuraciones, es decir si:
= OnL (modificacion on line) habilitado;

Del Menu Usuario se vuelve al Menu Inicial presionando la tecla F durante 3 segundos.

f} En caso de que estén activas una o mas alarmas, cada pantalla del Menu Inicial y del Mena Usuario,
sera visible en alternancia a la opcién de sefalizacion de la alarma mas prioritaria. (véase seccion
Alarmas)

Men( Programacion
El Menl Programacién permite configurar todos los parametros de funcionamiento de la bomba, y se accede al
mismo solo mediante la introduccién de la contrasefia.

Se entra en el Menu Programaciéon solo desde el Menu Inicial: luego de haber presionado la tecla Enter
durante 3 segundos, la pantalla visualiza “PAS”, el LED es naranja fijo, entonces presione nuevamente Enter; desde
la pantalla de seleccion contrasefia comienza a parpadear la primera cifra de “000”, con las teclas A y V¥se

incrementa/disminuye el valor visualizado, con Enter se desplaza la cifra que se desea seleccionar. Luego de haber
configurado la contrasefia correcta presione nuevamente la tecla Enter durante 3 segundos.

3.2 ENCENDIDO RAPIDO
En esta seccion se detallan las acciones a realizar para un uso inmediato de la bomba, para mayores detalles
sobre el funcionamiento remitase a la seccién 3.3 “Programacion Avanzada”.

El parametro fundamental a configurar para el funcionamiento de la bomba es:
Set Point Conductividad
Desde el Menu Usuario se podra proceder rapidamente con las siguientes operaciones:
= Cebado de la bomba;
» Configuracion del Setpoint;
Los parametros por defecto de la bomba prevén:

= Correccion en temperatura deshabilitada;
» Modificacion On Line del Setpoint desde Menu Usuario habilitada;
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Per tornare alla Visualizzazione Iniziale

Fig. 11 - Programacion Base desde Menu Usuario

3.3 PROGRAMACION AVANZADA

A continuacion se detallan las diferentes funcionalidades del MenU Programacion en mayor detalle.

ESPANOL

Cada parametro que se modifica en la programacion de la bomba, se guarda al volver a la visualizacion
inicial. En caso de que se desconectase la alimentacién de la bomba antes de volver a la pantalla de

stand-by, los datos programados se perderian.

3.3.1 CONFIGURACION DEL IDIOMA

Desde la opcion Lin serd posible elegir el idioma entre Italiano It e inglés En mediante las teclas A V¥, para entrar

y para salir use la tecla Enter. (Fig. 12)

) )
L

i

3.3.2 CONFIGURACION DEL SETPOINT

c

)

UL )

Inglese/ Italiano

Fig. 12 - Programacion Idioma

L@
- W

El Set-Point es el valor de conductividad que se obtiene en el depésito; una vez que se han disuelto los g/l de

detergente 6ptimos para realizar el lavado.
Desde la opcion Con Sera posible acceder al submend siguiente: (Fig. 13):

» LEt: permite visualizar el valor de la conductividad leida por la sonda, en unidades de 0 a 100; si se
presiona latecla F durante 3 segundos, se puede configurar el valor leido como valor del Setpoint;

»  SEt: permite visualizar y, eventualmente, modificar, mediante las teclas A y ¥, el valor del Setpoint de
conductividad de 0 a 100 unidades;
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Para volver a la opcion principal Con del Menu Programacién, presione Enter durante 3 segundos.

La funcion que permite configurar el Set-Point presionando durante 3 segundos la tecla F desde la opcién de
LECTURA de la conductividad (“Let”), presupone que en el depodsito se hayan disuelto los g/l de detergente
Optimos para realizar el lavado.

™
Lo
@
v Py P
) CLl ©® ICCLu @®
— . = _
| =g ™ - | |_A [y
«D @
Y n ¥ _
une @
,_' 3 sec '-' Ki\)
Impostazione del valore -
letto come Setpoint da 0 a 100 unita

Fig. 13- Configuracion del setpoint y lectura del valor medido desde el MenU Programacién

3.3.3 VISUALIZACION Y RESET DE LAS ESTADISTICAS
Desde la opcion StA del Menu Programacion se accede al Submenu de las estadisticas de la bomba.
Los parametros guardados durante el funcionamiento de la bomba son los siguientes:

= Eltiempo de funcionamiento total de la bomba t.F.P, de 0 a 999 horas, segun el formato siguiente:
- h.mmhasta9 hy59m
- hh.m hasta 99 h y 59 m (minutos indicados en decenas)
- hhh hasta 999 h

= Numero de activaciones de la alarma de sobredosificacién OFA 1, indicada con OF1 (de 0 a 999);
= Numero de activaciones de la alarma de sobredosificacién OFA 2, indicada con OF2 (de 0 a 999);

Para restablecer cada uno de los campos indicados, bastara acceder desde el valor numérico a la opcion reset rSt
con la tecla F, y desde alli elegir Sl, confirmando con la tecla Enter: se visualizara el valor correspondiente
restaurado.

Alla voce corrispondente

Fig. 14 - Menu Estadisticas
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Para volver al Menu Programacion presione la tecla Enter durante 3 segundos.

3.3.4 CONFIGURACION DE LA TEMPERATURA

La configuracion de la temperatura permite realizar la correccion en la lectura del valor de la conductividad.

Del Menu Programacion, después de la opcién InP, accediendo desde la opcion °C sera posible elegir entre la
configuracién manual “noA” y la lectura automatica de la temperatura "Aut”,
desde la sonda PT100. or

En caso de que no se quisiese corregir el valor del medido en funcién de la 2 B
variacion térmica, sera suficiente configurar, en modalidad manual, una A - s
temperatura igual a 25 °C. « ()
La configuracion por defecto es igual a “noA”, con temperatura igual a a) M <
25 °C. t - Lt
iy o
Desde la opcién “°C”, presionando Enter, se visualiza: ('\> f;]\
= Valor de la temperatura medida desde 0,0 hasta 99,9 °C, en caso de — — N
gue la modalidad sea Aut: si la sonda no esta conectada se visualiza | | t o | l: & \;"’
"t C JCoule
= Valor de la temperatura cqnflgurada, desde 0 a 99,9 °C, en caso de @ Valore Impostato
que la modalidad sea noA; =
Valore Letto

Para volver al MenU Programacién, presione de nuevo la tecla Enter.

FIG. 15- TEMPERATURA

3.3.5 CALIBRACION DE LA BOMBA

La calibracién de la bomba permite obtener dosificaciones mas precisas, dado que permite corregir el calculo de la
velocidad de dosificacion en funcion del caudal efectivo de la bomba; en caso de que no se realizase nunca la
calibracion, los porcentajes de la velocidad de dosificacion deberian calcularse sobre el valor del caudal nominal de
la bomba (lea el valor en la etiqueta).

Desde la opcién tAr sera posible calibrar la bomba por un tiempo fijo de 60 segundos, midiendo la cantidad de
liquido dosificada mediante un recipiente graduado de referencia: desde la etiqueta de start “StA”, con la tecla Enter,
se activard el conteo y la bomba comenzara a dosificar a la velocidad maxima; al finalizar sera suficiente configurar
la cantidad en ml (de 0 a 300).

v
s -
( )] ~ 1
< — ,—// |

Fine 60 sec.

A4
)

L
o)

v L
SC @
¢ ;!\ -

Fig. 16 - Menu Calibracion Bomba
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3.3.6 RESTABLECIMIENTO DE LOS PARAMETROS POR DEFECTO

Desde la opcion r.P.d sera posible restablecer los parametros por defecto del aparato (remitase a la Tabla de los
Parametros por Defecto, en el Apéndice F); en caso de que se elija restablecer los valores iniciales, se volvera a
la visualizacion inicial. Véase la Fig. 17.

Una vez confirmado el Sl ya no se podra volver atras.

-.!

i'l

/ _“\‘ ,’\
l\\‘/-‘ '\\“/:}

o 5)

\ )
=

\

\
(
\

Display Iniziale
Fig. 17- Restablecimiento de los parametros por defecto
3.3.7 MENU CONFIGURACIONES

Desde la opcion InP del Menu de Programacién, mediante la tecla Enter se accede al Menu Configuraciones.
Desde el Menu Configuraciones es posible realizar las siguientes operaciones (remitase a la Figura 18):

= Configurar la contrasefia de entrada a la Programacion PAS: con Enter se entra en la pantalla de
seleccion “000” con las teclas A y V¥ se incrementa/disminuye el valor visualizado, con Enter se desplaza la
cifra que se desea configurar. Luego de haber elegido la nueva contrasefia presione la tecla Enter durante
3 segundos para volver a la opcién PAS;

= Habilitar el stop de la bomba en caso de alarma de nivel st.P: para entrar y para salir del submenu
use la tecla Enter, para desplazar “SI/no” use las teclas A y ¥;

= Seleccione si deshabilitar la alarma de sobredosificacion OFA OF.r solo desde el interruptor, poniéndola en
la condicion de OFF, o bien deshabilitarla ya sea desde el interruptor como cuando se apague el aparato,
Aut: para entrar y salir del submenu use la tecla Enter, para desplazar “OFF/Aut” use las teclas A Y V;

= Seleccione la ventana temporal de control de la alarma OFA, OFA, en el intervalo 1-999 segundos, 0
bien deshabilitela (OFF): para entrar y salir del submenu use la tecla Enter, para desplazar los valores use
las teclas A y V;

= Configure el tiempo de la alarma mantenimiento de la bomba, O.F.d, de 0 (deshabilitado) a 999 horas, segun
el formato:
- h.mmhasta9 hy59m
- hh.m hasta 99 h y 59 m (minutos indicados en decenas)
- hhh hasta 999 h
Para entrar y para salir del sub menu use la tecla Enter, se aumenta/disminuye el valor con las teclas A y
v,

= Seleccionar si volver modificable on line, es decir, desde el Menu Usuario, el valor del Setpoint, OnL:
para entrar y para salir del submenu use la tecla Enter, para desplazar “Sl/no” use las teclas A y V;

= Habilitar el zumbador A.bu en la activacion de una alarma: para entrar y para salir del submenu use
la tecla Enter, para desplazar “Sl/no” use las teclas A y V;

= Configurar el valor del coeficiente de temperatura C.d.t (véase Funcionamiento, seccion 3.1) de 0.0 a 5.0
(valor en porcentaje de 0.0% a 5.0%): para entrar y para salir del submenu use la tecla Enter, se
aumenta/disminuye el valor con las teclas A y V;
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= Configurar el tiempo de apertura de la electrovalvula t.on, en el caso de dosificacién sin bomba peristaltica
(detergente solido), en el intervalo 0-30 segundos: para entrar y para salir del submenu use la tecla Enter, se
aumenta/disminuye el valor con las teclas A y V;

= Configurar el tiempo de cierre de la electrovalvula t.oF, en el caso de dosificacién sin bomba peristaltica
(detergente solido), en el intervalo 0-30 segundos: para entrar y para salir del submenu use la tecla Enter, se
aumenta/disminuye el valor con las teclas A y V;

Las opciones t.on y t.oF se pueden ver en el Menu de Configuraciones solo si la bomba esta
f} programada para controlar la electrovélvula, de lo contrario desde C.d.t presionando la tecla F, se
vuelve ala primera opcién del Menu Configuraciones

Para volver al Mend Programacion, en la opcion InP, basta presionar Enter durante 3 segundos desde cualquier
opcién del Mend.

o

® [c ® fmc_]1 ® nc ® |me
PARS SEP oFr-——|OFR g
@ I o) I@ I < @
y — & [ ACC|® @Anne@® lig
N n n ‘- ) \4 = |- A ] g -)
(] pur J MOl U t (W] 'L v U |b. 5 v
"” - 1-999 sec/ 0-999 ore
OFF
B - 0 0 T ';
/) G) - L G r~ G, | ® @®'!
—lumu Ay ELdEl & —lkon 'C.DF%I > PAS
A A A I ] Ap.
o) « « | o) o) |
y— @ @ I @ | @ @ !
) N (g @ n| < oY ( (@&
S5' | nole LS nals [ 209 c9e i g !
0.0%-5.0% I 0-30 secondi 0-30 secondi I

Visibile se é abilitato il controllo
dell’elettrovalvola

Fig. 19- Mena Configuraciones

4.0 ALARMAS
4.1 ALARMA MOTOR

La alarma motor se encuentra en todos los modelos de bomba CD con los motores con corriente continua.
En caso de una absorcién excesiva del motor, debida a un mal funcionamiento, o si la tensién de alimentacién de
la bomba (30 Voltios) se coloca por debajo de los 24 Voltios, la bomba realiza tres intentos de encendido del
motor. Los tres intentos realizados antes de la indicacion del estado de alarma se producen respectivamente
después de 5 segundos, después de 10 segundos y después de 15 segundos de la parada anterior. La alarma se
sefala de la manera siguiente:

=  Seflalizacién acustica mediante el avisador acustico (si esta presente en la bomba) con una frecuencia de 1

segundo encendido y 1 segundo apagado;
= LED rojo intermitente;

= intermitencia de “not” en la pantalla,

En este estado de alarma, el motor esta detenido. El restablecimiento del estado normal del aparato se tiene
después del apagado/encendido con el interruptor o con la alimentacion.

4.2 ALARMA MANTENIMIENTO
La alarma de mantenimiento se activa cuando la bomba ha funcionado durante un tiempo superior al tiempo
configurado en el submenu correspondiente O.F.d ( véase Men( Configuraciones).
Configurar un tiempo 0.00 (h.mm) para la alarma de mantenimiento, significa deshabilitarla.
La bomba lo sefala de la manera siguiente:
= Sefializacién acustica mediante indicador sonoro (si se encuentra en la bomba) si esta habilitado (véase
A.bu en “Menu Configuraciones”) con frecuencia de 1 segundo encendido y 1 segundo apagado;
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= LED rojo intermitente;

= intermitencia de “OFd” en la pantalla;
En este estado de alarma, el motor esta detenido. Para desactivar la alarma se debera entrar en la opcién t.F.P
(tiempo de funcionamiento de la bomba) en el Menu Estadisticas y restablecer el valor.

4.3 ALARMA DE NIVEL (solo para el modelo con sonda de nivel)
Se puede conectar a la bomba una sonda de nivel para la sefializacion del fin del producto, que es indicado por la
bomba de la siguiente manera:
= Sefializacién acustica mediante indicador sonoro (si se encuentra en la bomba) y si esta habilitado (véase
A.bu en “Menu Configuraciones”) con frecuencia de 1 segundo encendido y 1 segundo apagado;
= LED rojo intermitente;

= intermitencia de “uLo” en la pantalla;

La entrada cuenta con un filtro de reconocimiento de 3 segundos para discriminar los falsos contactos y por lo
tanto sefializaciones de alarma de nivel no deseadas.

Esta alarma puede o no implicar la parada de la bomba, segun la eleccidn realizada en el sub menu “St.P”(Menu
Configuraciones: St.P=Si-> la bomba se detiene; St.P=no-> la bomba continta dosificando).

La alarma se reinicia autométicamente al restablecer el nivel del producto quimico que se debe dosificar.

@ En cebado no se sefialala alarma de nivel.

4.4 ALARMA ESTADO OFF
Si se deja el interruptor en la posicién OFF después de 20 minutos la bomba entra en estado de alarma de
interruptor, lo que es indicado por la bomba de la siguiente manera:
= Sefializacién acustica mediante indicador sonoro (si se encuentra en la bomba) y si esta habilitado (véase
A.bu en “Menu Configuraciones”) con frecuencia de 1 segundo encendido y 1 segundo apagado;
= LED rojo intermitente;
= intermitencia de “OFF” en la pantalla;

Para desactivarlo bastara poner el interruptor en ON.
4.5 ALARMA OFA

La alarma OFA es una alarma de dosificacion y se divide en dos fases de sefalizacion diversas: Alarma OFA 1y
Alarma OFA 2.

La alarma OFA 1 se activa cuando no se alcanza el setpoint de conductividad configurado dentro de una ventana
temporal establecida (Tora).

El tiempo de observacion puede programarse de 1 a 999 segundos, o bien puede ser deshabilitado (OFF) desde
la opcién OFA del Men( Configuraciones: el conteo de Tora Sse activa al inicio de la dosificacion de la bomba.

La alarma OFA 2 es el segundo nivel de sefializacion de la misma alarma, que se activa después de que la situacion
de no alcance del setpoint permanece durante un tiempo doble respecto al tiempo configurado, es decir, después
de [2 x (Tora)] segundos del inicio de la dosificacion.

La bomba sefiala la alarma OFA de la manera siguiente:
= Sefializacién acustica mediante indicador sonoro (si se encuentra en la bomba) y si esta habilitado (véase
A.bu en “Menu Configuraciones”) con frecuencia de 1 segundo encendido y 1 segundo apagado;
= LED rojo intermitente;
= intermitencia de “OF1” o0 “OF2” en la pantalla;
= Alarma OFA 1: la bomba contintia dosificando;
= Alarma OFA 2: Parada de la dosificacion;

La alarma OFAL sera desactivada si:
= Elvalor de la conductividad vuelve a colocarse en el valor del Setpoint;
» Se logra el apagado y el nuevo encendido mediante el interruptor o bien desde la alimentacion de la bomba;

La alarma OFA2 sera desactivada si:

» Se logra el apagado y el encendido con el interruptor o la alimentacion de la bomba, si la configuracion de
Reset de la alarma OFA, OF.r, es igual a Aut;

» Se logra el apagado y el encendido solo con el interruptor, si la configuracion de Reset de la alarma OFA,
OF.r, es igual a OFF;
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4.6 ALARMA TEMPERATURA
La alarma Temperatura se activa cada vez que la modalidad de la temperatura (°C), en el Mend Programacion, es
configurada como automatica “Aut” pero la sonda PT100 no resulta conectada (valor de temperatura sefialado como
t--.
La alarma Temperatura se sefiala de la manera siguiente:

= Sefializacion acustica mediante indicador sonoro (si se encuentra en la bomba) y si esta habilitado (véase

A.bu en “Menu Configuraciones”) con frecuencia de 1 segundo encendido y 1 segundo apagado;
= LED rojo intermitente;

= intermitencia de “n°C” en la pantalla,

Durante la sefializacion de la alarma la bomba contindia su funcionamiento normal.
Se sale del estado de alarma automaticamente apenas la sonda es conectada, o bien cambiando la modalidad de
la temperatura en manual.

5.0 MANTENIMIENTO
En esta seccion, se detallan las normas generales a seguir para el funcionamiento correcto de la bomba y las
operaciones a realizar periédicamente para mantener las condiciones 6ptimas en el tiempo.

5.1 NORMAS GENERALES

Las operaciones de mantenimiento deben efectuarse de manera sistematica y rigurosa, siguiendo al pie de la letra
las recomendaciones que se proporcionan a continuacion.

Definir con antelacion los tiempos estandares para el mantenimiento es complicado, puesto que los factores que
determinan el desgaste de la bomba y, en particular, de las piezas en contacto con el liquido, son multiples.

Esto vale también para el tipo de producto que se ha de utilizar para la limpieza del material de contacto (valvulas,
etc.) puesto que depende de la compatibilidad del material en cuestion con el producto quimico que se dosifica.
Considerando lo anterior, podemos tomar como ejemplo un producto que desarrolla cristales como el hipoclorito
de sodio, que se utiliza a menudo con nuestras bombas, y con el cual tenemos una buena experiencia, y trazar un
identikit del tipo de mantenimiento necesatrio.

5.2 MANTENIMIENTO PERIODICO

= Controle el filtro de fondo y limpie periédicamente los posibles restos de producto cristalizado o de suciedad
acumulada;

= Controle que en los tubos de aspiracién e impulsién no haya impurezas de ningln tipo que podrian causar
dafios al tubo peristéltico y, al mismo tiempo, una anomalia en la impulsién;

= Los materiales de la bomba en contacto con el producto quimico como: el filtro de fondo y la valvula
de inyeccién, deben controlarse y limpiarse al menos cada tres meses. En caso de productos
particularmente agresivos, realice la limpieza con mayor frecuencia,;

= Realice la calibracién de la bomba periédicamente;

Para quitar y reubicar el tubo peristéltico remitase a las fases descritas respectivamente en las figuras 20 y 21
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Remocion del tubo peristaltico

Fase 1 - Apertura del cristal frontal Fase 2- Rotacién del rodillo en sentido horario y desenganche del anillo de aspiracién (izg.) de
la sede

Fig. 20- Retiro del tubo peristéltico
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Recolocacién del tubo peristaltico

Fase 1 - Ubique el tubo enganchandolo al asiento de la izquierda Fase 2 - Introduzcalo en la campana girando el rodillo

2 ©
[ =

Fig. 21- Colocacidn del tubo peristéltico

5.3 RESOLUCION DE LOS PROBLEMAS

Problema: la bomba no se enciende, el led y la pantalla permanecen apagados
Solucién:
1. Controle que la conexién a la red eléctrica se realice correctamente respetando los datos de la placa de
identificacion de la bomba.
2. Podria estar dafiada la tarjeta electrénica: pdngase en contacto con la Asistencia.

Problema: la bomba esta dosificando pero la conductividad no cambia

Solucién:

Controle el nivel del producto.

Controle que la sonda no esté dafiada.

Controle que el filtro de fondo no esté obstruido.

Controle que el tubo de impulsién esté correctamente introducido en el depésito.

Controle el estado del tubo peristéltico. Si se detectan deformaciones evidentes, consulte en la tabla de
compatibilidad quimica (véase APENDICE D), si el material es compatible con el producto dosificado y
realice por consiguiente la sustitucion.

agrwONE
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Problema: el tubo peristaltico pierde liquido.
Solucioén:
1. Controle que el tubo de impulsién y de aspiracion estén bien conectados y los anillos bien ajustados.
2. Controle el estado del tubo peristaltico. Si se detectan deformaciones evidentes, consulte en la tabla de
compatibilidad quimica (véase APENDICE D), si el material es compatible con el producto dosificado y
realice por consiguiente la sustitucion.

6.0 ENVIO AL SERVICIO POSVENTA

El material se debe reenviar en su embalaje con todas las protecciones originales antes de que finalice el periodo
de garantia.

El sistema se debe limpiar y el producto quimico se debe sacar de los tubos.

Si dichas condiciones no se respetan, el fabricante no se hara responsable de los dafios que el transporte pueda
ocasionar.

7.0 CERTIFICADO DE GARANTIA
El fabricante garantiza sus bombas durante un periodo de 12 meses a partir de la fecha de entrega al primer
usuario(*).
El fabricante se compromete a suministrar gratuitamente durante dicho periodo los recambios de las piezas que
a su juicio, o a juicio de un representante autorizado, presenten defectos de fabricacién o de material, o bien a
efectuar la reparacion de las mismas directamente o por medio de talleres autorizados.
Se excluye cualquier otra responsabilidad u obligacion por otros gastos, dafios, pérdidas directas o indirectas
derivadas del uso o de la imposibilidad de uso total o parcial de las bombas.
La reparacién o el suministro sustitutivo no dan derecho a extensiones ni renovaciones del periodo de garantia.
Corren por cuenta del usuario los gastos de montaje y desmontaje de las bombas de la instalacion, los gastos
de transporte y el material fungible (filtros, valvulas, etc.).
Las obligaciones del fabricante, mencionadas en los puntos anteriores, no tienen validez en los siguientes casos:

= Silas bombas no se usan de conformidad con las instrucciones suministradas en el manual de uso y
mantenimiento;

= Silas bombas son reparadas, desmontadas o modificadas por talleres no autorizados por el fabricante;
= Sise han utilizado recambios no originales;
= Silos sistemas de inyeccion han sufrido dafios debido al uso de productos no adecuados;

= Si las instalaciones eléctricas sufren dafios por factores externos como sobreintensidad, descargas
eléctricas de cualquier tipo, etc.;

Una vez transcurrido el periodo de 12 meses a partir de la fecha de entrega de la bomba, el productor queda libre
de toda responsabilidad y de las obligaciones expuestas en los puntos anteriores.

(*) hara fe el cadigo de serie y la fecha de emision de la factura
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APENDICE A - Dimensiones globales
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APENDICE B - Figuras de Referencia
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Ref.

Descripcion

LED bicolor

Pantalla 3 Digit de 7
segmentos

Portarrodillos

Tubo peristéltico

Racor de aspiracion
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Racor de impulsion
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APENDICE C - Dibujos de despiece

l
o
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Identificativo Cadigo Descripcion Cant.

a ADSP8000029 MANIVELA aCIOR TAPA 1
b ADSP8000195 TAPA FRONTAL FUME NEUTRO 1
C ADSP4100207 COJINETE PARA TAPA. BOMBA 1
d ADSP800I1109 TUBO SANTOPRENE 1
e ADSP8000009A PORTARRODILLOS COMPLETO 1
f ADSP9600005 CAJA ANTERIOR DGTEC GRIS 1

ADSP8000255 MOTOR RAP 125 24 VCC 1
g ADSP8000217 Motor 24 VCC 10 I/h 1
h ADSP6000971 SKD DGTEC CD 1
i ADSP8000025 BRIDA DE FIJACION 1
i ADSP6000948 PROTECCION gglﬁxﬁhéggé PARA PANEL 1
k ADSP9600006 CAJA POSTERIOR DGTEC GRIS 1
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APENDICE D - Tabla de Compatibilidad Quimica
Leyenda: 1: 6ptima/ buenaresistencia
2: discreta resistencia
3: no resistente
p . FPM EPDM
Producto Férmula Ceram. | PVDF (PP | PVC | Hastel. | PTFE (Viton) (Dutral) NBR | PE
Acido Acético, Max. | cpacoon 2 1 1] 1 1 1 3 1 3 |1
75%
Acido clorhidrico HCl 1 1 1 1 1 1 1 3 3 1
concentrado
Acido fluorhidrico
40% H2F2 3 1 1 2 2 1 1 3 3 1
Acido fosférico, 50% H3PO4 1 1 1 1 1 1 1 1 3 1
Acido nitrico, 65% HNO3 1 1 2 3 1 1 1 3 3 2
Acido sulfarico 85% H2S04 1 1 1 1 1 1 1 3 3 1
Acido sulfarico 98.5% H2S04 1 1 3 3 1 1 1 3 3 3
Aminas R-NH2 1 2 1 3 1 1 3 2 3 1
Bisulfato de sodio NaHSO3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Carbonato de sodio Na2CO3 2 1 1 1 1 1 > 1 1 1
(Soda)
Cloruro férrico FeCI3
Hidroxido de calcio Ca(OH)2
H|dr0X|do'de §od|0 NAOH 2 1 1 1 1 1 > 1 2 1
(Soda caustica)
Hipoclorito de calcio Ca(OCl)2 1 1 1 1 1 1 1 1 3 1
Hipoclorito de sodio,
12.5% NAOCI+NacCl 1 1 2 1 1 1 1 1 2 2
Permanganato de KMnO4 1 1 1] 1 1 1 1 1 3 |1
potasio 10%
Peréxido de
hidrogeno, 30% H202 1 1 1 1 1 1 1 2 3 1
Sulfato de aluminio Al2(S0O4)3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Sulfato de cobre CuS0O4 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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Leyenda: 1: éptima/ buena resistencia
2: discretaresistencia
3: no resistente
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Producto Formula |PharMed | Tygon LFL |Santoprene
Acido acético 50%- 60% CH3COOH 1 1 2
Acido clorhidrico 37% HCI 1 1 2
Acido fluorhidrico 40-48% H2F2 3 2 3
Acido fosférico H3PO4 1 1 1
Acido nitrico 68%-71% HNO3 3 3 3
Acido sulfarico 30% H2504 1 1 1
Acido sulfarico 95%-98% H2S04 3 3 2
Aminas R-NH2 2 3 1
Sulfatos de sodio NaHSO3 1 1 1
Carbonato de sodio (Soda) Na2CO3 1 1 1
Cloruro férrico 43% FeCI3 1 1 1
Hidréxido de calcio Ca(OH)2 1 1 1

Hidréxido de sodio (Soda caustica)
30-40% NAOH 1 2 1
Hipoclorito de calcio 20% Ca(0Cl)2 1 1 1
Hipoclorito de sodio, 12.2% NAOCI+NaCl 1 1 1
Permanganato de potasio 6% KMnO4 1 1 1
Peroxido de hidrégeno, 30% H202 1 1 1
Sulfato de aluminio 50% Al2(S0O4)3 1 1 1
Sulfato de cobre 13% CusS0O4 1 1 1
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APENDICE E - Parametros por defecto
Tabla de los parametros por defecto

Parametro IT | Parametro EN Significado Valor

A.bu b.En Habilitacion del indicador sonoro SI

C.d.t Coeficiente de Temperatura 2.0 %

Lin LAN Idioma En

OFA OFA Tiempo Alarma OFF (deshabilitado)

Sobredosificacion

O.Fd O.Fd Tiempo de mantenimiento 0's (deshabilitado)
OF.r OF.r Reset Alarmas OFA 2 Aut

OnL OnL On Line S|

PAS PAS Contrasefia 000

SEt SEt Setpoint conductividad 100

St.P P.St Stop Bomba (para Alarma Nivel) | o (deshabilitado)
t.oF oF.t Tiempo Cierre Electrovalvula 10s

t.on ont Tiempo Apertura Electrovalvula 10's

°C °C Temperatura OFF
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APENDICE F- Tabla Acrénimos

Acronimo IT | Acronimo EN Significado
A.bu En.b Habilitacion del indicador sonoro
AdE Prl Cebado
Aut/noA Aut/noA Automatico/No Automatico (manual)
C.d.t Coeficiente de Temperatura
Err Err Error
H20 H20 Ausencia de Agua en el deposito
HI.C HI.C Conductividad alta
InP Opt Configuraciones
LEt rEA Lectura (Valor leido Conductividad)
Lin LAN Idioma
Lo.C Lo.C Conductividad baja
nL nL ml
OFA OFA Tiempo Alarma Sobredosificacion
O.F.d O.F.d Tiempo de mantenimiento
OF.r OF.r Reset Alarmas OFA 2
OF1 OF1 Activaciones Alarmas OFA 1
OF2 OF2 Activaciones Alarmas OFA 2
OnL OnL On Line
PAS PAS Contrasefia
r.pP.d r.d.P Restablecimiento parametros por defecto
rSt rSt Restablecimiento
SEt SEt Setpoint Conductividad
Sl/no YES /no Si/NO
StA StA Estadisticas / Start Calibracién bomba
St.d d.St Estado de la Dosificacion
tAr CAL Calibracion de la bomba
t.on ont Tiempo de Apertura Electrovéalvula
t.oF oF.t Tiempo de Cierre Electrovélvula
t.F.P P.d.t Tiempo de funcionamiento de la bomba
°C °C Temperatura en °C
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APENDICE G - Mapa del Mend

Menu inicial
Interruttore OFF Interruttore ON
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® 3 sec
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Mena Programacion
Interruttore OFF Interruttore ON

OFF HeO H OLal] -

Menu Menu
Statistiche Impostazioni

«
Conl ©-GEAL®. © g,ﬁ @ﬁjﬂ@,
« Impostazione del valore «
LEE i

letto come Setpoint

@ 20®

®
«
.
® Non visibile se &
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dell’elettrovalvola

@ 3 sec

Per uscire dal Menu Programmazione
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v
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«

Alla voce corrispondente
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Menu configuraciones

® , ® Mmc_1® Jncal® (ncg ® (A
PARS SEP OFr——OFA—0Fd ——+0nL
A
[e) l @ « I @ I@ _
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v : == ell’elettrovalvola
a JT-. @ | SO/@ e
nole | Cule ! | 29 iy |
0.0%-5.0% : 0-30 secondi 0-30 secondi I
@) 3 sec

Per tornare al Menu Programmazione

En virtud del art. 13 del DL N° 151 del 25/07/2005 (implementacion de las directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE, 2003/108/CE) se

comunica que:

Los dispositivos eléctricos y electrénicos no deben ser considerados residuos domésticos.

Los consumidores tienen la obligacién legal de restituir los dispositivos eléctricos y electronicos al final de su vida util a los

centros idéneos de recoleccion diferenciada. El simbolo del contenedor tachado indicado en el producto, en el manual de

instrucciones o en el embalaje indica que el producto esta sujeto a las regulaciones de eliminacion previstas por la normativa.

La eliminacion no autorizada del producto por parte del usuario implica la aplicaciéon de sanciones administrativas previstas por
B < DL n° 151 del 25/07/2005. Con el reciclado, la reutilizacion y otras formas de uso de los dispositivos obsoletos se puede

generar una importante contribucion a la proteccion del medio ambiente.
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